
Глава 34

В тот день небо было пасмурным. Рой крепко обхватил белую тонкую шею гуся одной рукой, а
другой держал тонкое, острое как бритва лезвие. Он приставил его к артерии гуся и перерезал.
Кровь хлынула наружу, наполнив деревянное ведро рядом с ним. Он вздохнул и взглянул на
свой статус.

'Рой

Возраст: тринадцать лет и десять месяцев

Статус: Гражданский

HP: 50

Сила: 5

Ловкость: 5.1

Выносливость: 5

Восприятие: 7

Воля: 4.8

Харизма: 5

Дух: 6

Навык:

Резня. 3 уровень: Любой атакующий враг в радиусе одного фута получает 10% шанс быть
напуганным. Если их Воля ниже вашей, они потеряют контроль над своим телом. Эффект
длится не более 8-9 секунд. Против десяти типов существ урон увеличивается на 10%.

Мастерство владения арбалетом. 1 уровень: ...

Медитация. 1 уровень: ...

Уровень: 2 (700/1000)

Разное: Неизвестно

Место в инвентаре: 1 кубический метр'

***

Рой работал на рынке уже полмесяца. Поскольку он работал только по утрам, каждый день он
убивал по двадцать кур, уток или гусей. Благодаря такому количеству убийств навык Резни
наконец-то достиг третьего уровня. ‘Тяжелая работа окупается. Видимо, я возился в этой вони
не зря.’ Ему также удалось заработать двадцать пять крон и триста опыта.

Плоды берберки и одуванчики, которые он употреблял, потеряли всякий эффект, так как его
самые слабые показатели – сила и выносливость достигли пяти. Они быи на уровне среднего



взрослого человека, и это сказалось на его физическом состоянии. Он был на два дюйма*
выше, чем тогда в Каэре. Рост Роя составлял пять футов шесть дюймов*, и мускулы уже начали
проявляться. Мальчик становился крепче по сравнению с тем, каким исхудалым он был
раньше.

От автора: Два дюйма – это примерно 5,08 сантиметра, а пять футов шесть – это примерно 1,68
метра.

Рой не уступил бы ни одному взрослому в силе или выносливости. Черты его лица становились
все более рельефными, больше напоминая черты молодого взрослого, чем мальчика. Когда из
гуся вытекла кровь, он положил его в ведро с горячей водой, а затем разделал и обезглавил.
Когда он закончил, был уже полдень. Рой положил нож, снял фартук, привел себя в порядок и
разбудил Рура, который спал, после чего отправился в дом Карделла.

***

Когда Рой увидел Вивьенну во дворе, она была вся в поту, и он протянул ей сумку с травами.

Вивьенна взяла её, но выглядела растерянной: «Что это, Рой?»

«Жимолость. Это разновидность лекарственных растений. Просто положите ее в воду и пейте
каждый день. Очень помогает дамам. Вы знаете, что я работаю на Тросса, так что достать её
очень легко».

«Почему ты даешь это мне ни с того ни с сего?»

«В качестве благодарности. Вы заботились обо мне и много помогали мне. Было бы невежливо
с моей стороны не вернуть долг», – ответил Рой.

Вивьенна замолчала, услышав этот ответ: «Послушай, Рой. Ты не обязан был давать мне её. Я
не для этого тебе помогала».

«Я это вижу, но какова тогда причина?» – спросил он – «Вивьенна, ведь мне интересно. Почему
ты так заботишься обо мне? Ты даже помогаешь мне с повтором материала, как и подобает
сестре».

Вивьенна глубоко вздохнула и погладила свои рыжие волосы. Её глаза наполнились грустью,
когда она тихо ответила: «У меня есть брат, и ты вызываешь у меня те же чувства, что и он,
поэтому иногда я вижу его в тебе».

Рой был удивлен, услышав это. Он никогда не видел брата Вивьенны в школе, и никто не
говорил о нём. ‘Он... Он, что умер? Вивьенна звучала неуверенно, когда говорила о нём.’

«Сколько ему сейчас лет? Ходил ли он когда-нибудь в эту школу?» – спросил Рой.

Вместо того чтобы ответить ему, Вивьенна посмотрела на часы, висевшие над дверью, и
сменила тему: «Урок почти начался. Нам пора идти в класс».

«Хорошо.» – поскольку Вивьенна не желала рассказывать подробности, Рой не стал спрашивать
дальше, но его интерес разгорелся, и он хотел узнать, что за история произошла. Странно, но
Вивьенна не попросила его остаться в тот вечер. Возможно, их разговор напомнил ей о
грустном воспоминании.



***

Ночь была темной, но сарай рядом с водяной мельницей освещался свечами. Мальчик и
девочка сидели на стогах сена возле него и разговаривали шепотом.

«Ты запомнила слова, которым я научил тебя вчера?»

«Да» – Девочка сморщила нос, чувствуя напряжение. Она вся извелась от нетерпения, но в то
же время и волновалась.

«Хорошо. Тогда давай как обычно. Запиши слова "хлеб", "рыба", "картофель" и "утро"».

Девочка посмотрела вниз и оттащила стог сена в сторону. Затем она взяла в мозолистую руку
кусок потертого древесного угля. Используя его как карандаш, она рисовала на неровной
земле, выводя корявые слова.

«Неплохо», – похвалил Рой, проверяя ее правописание – «Ты умная девочка, Тойя. Умнее
большинства людей, особенно тех маленьких ублюдков, которые издеваются над тобой. Эти
идиоты не имеют права смеяться над тобой. Они просто мусор».

Тойя покраснела от похвалы: «Я... Ну, ты хороший учитель. Это все благодаря тебе».

«Подними голову, Тойя. Будь более уверенной в себе».

Тоя надула грудь, услышав поощрение. Ее сгорбленная спина придавала ей причудливый вид,
но в кои-то веки она улыбнулась, хотя и скованно – это произошло в первый раз за столь долгие
годы.

Рой сделал небольшую паузу: «Эти маленькие ублюдки все еще издеваются над тобой?»

«Нет».

"Помни, что я тебе говорил. В следующий раз, когда они придут за тобой, побей их своей
метлой. Не просто так. Это за их дерзость. Если ты не сможешь победить одна, тогда я помогу
тебе, когда вернусь. Мы преподадим им урок».

Рой подсел ближе к ней, давая свой совет, и их плечи соприкоснулись. Тойя привыкла к
физическому контакту после почти двух недель общения с ним. Она уже не реагировала так
остро, как раньше.

«Давайте на сегодня отложим разговорные слова и выучим что-нибудь новое».

Рой оттолкнул стог сена и написал на земле слова «Темерия», "Горс Велен", "Остров Танедд" и
"Аретуза".

«Рой, кто нарисовал пентаграмму на твоем левом рукаве? И она только наполовину закончена»
– Тойя заинтересовалась.

Рой посмотрел на незаконченную пентаграмму, нарисованную углем, и задумался: «Я не
помню». Он не мог вспомнить никого, кто мог бы это сделать, как бы он ни старался.
«Наверное, какой-нибудь наглый мальчишка из Дома Карделлов. Наверное, сделал это, когда я
не видел. Давай поговорим о Темерии. Это государство на севере Аэдирна. Единственное, что
отделяет Альдерсберг от Аэдирна – это горный хребет Махакам. Тойя, ты когда-нибудь думала
о путешествии в другую страну?»



«Получилось бы у меня это сделать?» – она задрожала, ее глаза наполнились ужасом и тоской.
Она покачала головой – «Нет. Прошли бы годы с тех пор, как я покинула мельницу. Темерия
слишком далеко от нас. Я должна каждый день кормить кур, поливать цветы, подметать пол и
выполнять множество обязанностей. Хэнк и Мана не разрешат мне уехать».

«Просто представь себе это» – Рой покрутил пальцем возле своей головы – «Они не могут
читать твои мысли».

Глаза Тойи заблестели.
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